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Foi a caminho da sala de aula, percorrendo uma das muitas avenidas pau-
listanas e pensando na melhor maneira de abordar o tema do bimestre le-
tivo que surgiu a ideia: oferecer aos alunos a oportunidade desafiadora de
refletirem sobre literatura enquanto se familiarizavam com um relevante e
antigo género textual pelo qual tenho grande apreco, o epistolar.

Como era de se esperar, apesar do amadurecimento do projeto durante
dias de preparacao, a proposta nao foi muito bem recebida pelos estudan-
tes. Assim que demos inicio a aula e o plano de trabalho foi apresentado,
o primeiro comentario, inesquecivel, veio em forma de duas perguntas em
tom inconformado: “Carta, professora...? Nossa! Vocé nao sabia que isso é
coisa do passado?”

As impacientes questoes da adolescente de quatorze anos contaminaram
boa parte dos alunos e precederam atividades de reflexao acerca dos dife-
rentes papéis desempenhados pela missiva enquanto “‘objeto’ rico de signi-
ficacdo dentro do mecanismo social” (MORAES, 2005, p.15), seja no passado
ou nos dias atuais, na vida real ou na ficcao. Esse foi o primeiro passo de
uma jornada que transcorreu alternadamente pesada e leve, e durou sema-
nas; periodo no qual nos deparamos com uma gama de textos valiosos, de
teores, estilos e épocas variados.

Objetivando alcancar um bom resultado, antes de nos aprofundarmos no
universo “carteador” propriamente dito, a estratégia adotada foi abordar o
assunto de modo tangencial. Nesse momento, contamos com os versos do



poema “Cartas de meu av6”™ e da cancao “Love letters™, pecas-chave de
motivacao que aqueceram as discussoes e ajudaram a fertilizar o terreno
do qual advieram, mais tarde, leituras proveitosas dos mais diversos tipos
de cartas.

Nao obstante a relutancia das aulas iniciais, ao adentrarmos efetivamen-
te no estudo e analise das missivas, elas foram, aos poucos, conquistando
os alunos até se tornarem parte fundamental e prazerosa do cotidiano de
todos. Em nossa trajetdria quase diaria, passamos por relatos de viajantes
dos séculos XVI, XVIIl e XX, por uma carta de amor, outra autobiografica,
por missivas engracadas e mensagens de profunda tristeza, reconditas e
comoventes; até mesmo correspondéncia a respeito do processo de criacao
literaria fez parte de nossa lista. E sobre ela que discorreremos nas proxi-
mas paginas.

Os textos escolhidos para a realizacao dessa empreitada foram retirados
de um livro de quase 170 paginas, capa branca e laranja, muito simpatico,
publicado ha dez anos e intitulado Antologia da carta no Brasil: me escreva
tao logo possa. Trata-se da reunido de vinte mensagens “representativas
das potencialidades do género epistolar no Brasil” (MORAES, 2005, p. 22),
cuidadosamente selecionadas e acompanhadas de textos introdutorios que
aproximam ainda mais o leitor do contexto no qual estava inserido cada um
dos missivistas.

O organizador da coletanea, Marcos Antonio de Moraes — atual professor

2 BANDEIRA, Manuel. Cinza das horas, 1917.

3 Em 1945, a composicao dos norte-americanos Victor Young e Edward
Heyman foi tema do filme “Um Amor em Cada Vida”. Famosa nas vozes de Nat
King Cole e Elvis Presley, em 2014, “Cartas de amor” - como foi traduzida em por-
tugués - fez parte da trilha sonora da telenovela “Em familia”, de Manoel Carlos, e
destacou-se na versao interpretada por Roberto Carlos.



do Instituto de Estudos Brasileiros da Universidade de Sao Paulo, especia-
lista em epistolografia e dedicado pesquisador do epistolario de Mario de
Andrade (1893-1945) —, traz ao seu leitor-destinatario, no prélogo e nos tex-
tos que antecedem cada uma das missivas, uma visao sensivel sobre a cor-
respondéncia de hoje e de sempre, que, a despeito dos avancos tecnoldgicos,
surpreendentemente rapidos dos ultimos anos, continua perseverando.

O prefacio-missiva do livro seduz os jovens nao habituados a carta no dia-a-
-dia. Ao usar uma linguagem acessivel, o pesquisador nao perdeu a elegan-
cia, embora interaja com o “amigo leitor” de um jeito muito pessoal, simu-
lando uma conversa franca com um conhecido verdadeiro, talvez um aluno
querido, eleito por ele para dividir suas experiéncias. A certa altura de sua
carta, Marcos procura garantir cumplicidade maior com os correspondentes
e, para isso, conta-lhes um pouco da histéria de sua vida, dando énfase aos
rumos das trajetdrias académica e profissional.

4 O professor lembra: “gente que nunca escreveu uma carta na vida, des-
cobriu agora o e-mail, os blogs (didrios na Internet) e as comunidades virtuais
capazes de aproximar pessoas do mundo todo.” E complementa afirmando que
vivemos “sem duvida, gracas a tecnologia, em um tempo rico de possibilidades
de comunicacao” (MORAES, 2005, p. 20). Ele, assim como nenhum de nés, nao
poderia imaginar as mudancas por que 0os meios de comunicacao passariam em
dez anos: a invasao dos aplicativos e das interfaces do meio digital - tao presentes
na vida de todos hoje em dia —, direcionados estritamente ao compartilhamento de
informacdes, contribuiram muito para que a velocidade das trocas de mensagens
aumentasse de maneira assustadora e incontrolavel.



Com cartas verdadeiras e ficcionais® do criador de Macunaima®, epistold-
grafo privilegiado na antologia, o professor direciona os caminhos que seu
livro vai perfazer. Aponta o carater “animico” das correspondéncias, ressal-
tando o fato de a carta ser, notadamente, um objeto que representa “muito
mais do que um pedaco de papel com uma mensagem” (MORAES, 2005, p.
15).

Lembrando que “[...] a correspondéncia se alimenta dos acontecimentos
diarios, de nossas ideias e sentimentos” (MORAES, 2005, p. 8], o idealiza-
dor do livro retoma as palavras do filésofo grego Demétrio de Faleros (350
a.C. — 280 a.C.), em “um dos raros documentos gregos da Antiguidade que
trazem uma reflexao sobre o género [epistolar]” (FREITAS, 2011, p. 76), e
assinala que podemos ver inclusive um pouco da nossa presenca fisica, ma-

5 Definicoes da professora e pesquisadora Nora Esperanza Bouvet, que afir-
ma: “[...] se entiende por ‘auténtica’ o ‘'verdadera’ la carta privada, es decir, dirigida
y enviada efectivamente a un destinatario determinado, y por ‘inventada’ o ‘ficcio-
nal’ la que no cumpre esos requisitos.” (BOUVET, 2006, p. 115).

6 A primeira missiva de que Marcos nos fala vem da cronica "“Amadeu Amaral”
(ANDRADE, Mario. O empalhador de passarinho. Rio de Janeiro: Nova Fronteira,
2009), a segunda foi extraida do livro Macunaima (1928) - o nono capitulo conheci-
do como “Cartas pras lcamiabas”, o terceiro e quarto textos epistolares, de 1926,
guardam relatos pessoais de Mario aos amigos Manuel Bandeira (1886-1968) e
Anita Malfatti (1889-1964).



terial - ou, em suas palavras, “corpérea” - na correspondéncia.’

Outros pontos fundamentais sao salientados pelo organizador da coletanea.
Um deles é referente a persona ou “personagem” epistolar, elemento es-
sencial de que quase nao se ouve falar. De acordo com o professor, quando
escrevemos, consideramos o0s nossos interlocutores e “a cada um deles
somos diferentes, mostrando faces diversas da nossa personalidade, sem-
pre adaptando a linguagem as nossas intencoes. Até a maneira de contar
um fato se modifica em face dos nossos destinatarios, conforme as nossas
conveniéncias.” (MORAES, 2005, p. 12).

Abordando a funcao comunicativa que a carta desempenha, o pesquisador
também menciona regras basicas que um bom missivista nao deve deixar
de lado. Para isso, ele reune algumas normas de conduta relativas a cor-
respondéncia, carta ou e-mail - evitar o uso exagerado de abreviaturas e,
sobretudo, os erros de portugués; em caso de animosidade ou “estresse”,
é recomendado esperar 0s animos se acalmarem para corresponder-se.
0 mais aconselhavel é ser sucinto ao escrever cartas/e-mails; responder
99% das mensagens recebidas e procurar nao repassar as correntes que

7 No decorrer do texto, Marcos ainda faz observacoes a respeito da partici-
pacao epistolar em tramas da televisao e da sétima arte. O organizador da anto-
logia menciona o aclamado filme “Central do Brasil” (dir. Walter Salles, 1998), em
cujo elenco estéa a atriz Fernanda Montenegro, a protagonista, interpretando uma
senhora que trabalha como “escritora” de cartas para analfabetos na principal
estacao de trem do Rio de Janeiro. No tocante a producao cinematografica, lembro
que outros filmes nos quais a correspondéncia tem um papel importante foram
também lembrados durante as aulas, dentre eles, destaco “Cartas para Julieta”
(2010), “A casa do Lago” (2006), “Uma carta de amor” (1999) e “Mensagem para
vocé” (1998).



circulam pela Internet sao também dicas preciosas para os nossos dias.®

Segundo Marcos, ao separar os textos para seu livro, houve preferéncia
por “mensagens nas quais o remetente se depara com um mundo novo ou
vive alguma experiéncia transformadora de sua visdo de mundo” (MORAES,
2005, p. 22]. Contudo, quando comecamos a leitura e nos deparamos com
mensagens de conteudos multiplos — historico, pessoal, literario —, ob-
servamos que esse limite foi exitosamente ultrapassado, o que nos leva a
mergulhar em um oceano de conhecimento e emocades. E por essa razao
que os textos, as cartas e os e-mails desse livro merecem ser revisitados,
mesmo que brevemente, como faremos nas linhas a seguir.

A viagem “carteadora” que o organizador do livro propde inicia-se no século
XVI e chega aos anos 2000. Por meio dela, ele poe a disposicao dos leitores
cartas de missivistas-escritores’ e de outros epistolégrafos, envolvidos com
diferentes oficios.

Dada a auséncia de relacao temporal e tematica entre as mensagens, os
leitores podem se sentir a vontade para tracar a propria direcao epistolar.
Foi isso que fiz, e nao posso negar que, como admiradora das correspon-

8 Diferentes autores foram consultados a respeito do tema: o padre lusita-
no José Ignacio Roquette (1801-1870), o poeta Alberto Figueiredo Pimentel (1869-
1914) ou D. Juan de Botafogo como também era conhecido, a especialista em eti-
queta Claudia Matarazzo e a jornalista Wilma Bolsoni, contemporaneas nossas.

9 Alvares de Azevedo, Caio Abreu, Goncalves Dias, Joao Antonio, Luiz Gama,
Machado de Assis, Mario de Andrade, Monteiro Lobato, Olavo Bilac e Rodrigo Ponts

foram os nomes contemplados.

10 Trata-se do escrivao da esquadra cabralina, Pero Vaz de Caminha, dos pa-
dres José de Anchieta e Antdnio Vieira, do bandeirante Diogo de Ordonhes, do mé-
dico Rubens Brando, dos militantes politicos Frei Betto e Joel Rufino, da critica
literdria Walnice Galvao e da professora de histéria Vilma Feliciano.



déncias do século XIX, a primeira missiva que li foi a dolorosa carta do Bruxo
do Cosme Velho.

Em poucas linhas, Machado de Assis escreve sobre a morte de sua “boa e
amada Carolina” (MORAES, 2005, p. 89), com quem esteve casado durante
mais de trés décadas, ao amigo Oliveira Lima, agradecendo-lhe a mensa-
gem de pésames que havia recebido.

Também dos anos 1800 é a nao muito longa, mas reveladora carta que o
poeta e ex-escravo Luiz Gama destinou a Lucio de Mendonca. A missiva é o
Unico relato [auto]biografico do mais ilustre filho de Luiza Mahin, “histéria
inédita de um documento que sé vem a lume nos anos 1930" (FERREIRA,
2008, p. 300).

Essas duas tristes cartas dao lugar as declaracoes de amor de Olavo Bilac.
Perdidamente apaixonado, o poeta escrevia com palavras repletas do mais
profundo sentimento a sua noiva, Amélia de Oliveira, “a melhor, a mais pura,
a mais santa de todas as criaturas” (MORAES, 2005, p. 79].

Ja no século XX, encontramos uma missiva do autor de Urupés a Godofredo
Rangel. Nela, Monteiro Lobato discorre sobre literatura e o circulo intelec-
tual do periodo. " De 1923 e 1937 sao as duas cartas do escritor Mario de
Andrade, enviadas a Manuel Bandeira e Rodrigo Andrade, respectivamente.
Cheias de humor e reflexdes a respeito do processo de criacao literaria, sao
algumas das missivas que fazem parte da extensa correspondéncia mario-
andradiana. "2

11 Sobre o tema abordado na carta, indico a entrevista do pesquisador
Emerson Tin (http://www.unicamp.br/unicamp/unicamp_hoje/ju/setembro2007/ju-
370pagé-7.html) e a leitura do livro A Barca de Gleyre, correspondéncia de Monteiro
Lobato e Godofredo Rangel, publicado pela editora Brasiliense.

12 A Editora da Universidade de Sdo Paulo (Edusp) ja publicou, na “Colecao
Correspondéncia Mario de Andrade”, grande parte das cartas que compdem o vo-
lumoso epistolario do escritor paulistano. Disponivel em: http://www.edusp.com.
br/prodcolecao.asp?id=182&dsc=Correspond%EAncia+M%E1rio+de+Andrade



Do final dos anos 1900 e inicio do século XXI vém as mensagens dos jovens
Caio Abreu e Rodrigo Ponts. O primeiro ainda se corresponde com os pais
por meio de uma carta, na qual relata as impressdes inesqueciveis que Paris
lhe causou em sua primeira viagem a cidade luz. Em 2003, o segundo, jovem
estudante paranaense, envia um e-mail — do qual foi extraida a sentenca
empregada como subtitulo do livro — ao irmao, narrando-lhe a fascinante
temporada que passava na cidade de Sao Paulo um ano antes de falecer.

Sem sombra de duvida, a missiva que mais comoveu a todos, e com a qual
as atividades foram muito produtivas, foi a de Joel Rufino dos Santos. Da
prisao, o militante politico escreve ao menino Nelson, seu filho. Dono de pa-
lavras que lhe “conferem uma dimensao da Sherazade” (MORAES, 2005, p.
124), Joel interage naturalmente com a crianca e lhe descreve o carcere com
uma delicadeza fantasiosa simplesmente emocionante. Incontestavelmente,
a mais linda carta de toda a coletanea.

Em trés mensagens, tivemos a oportunidade de ler interessantes descricoes
de regioes brasileiras feitas em diferentes momentos. O bandeirante Diogo
de Ordonhes escreve a um amigo e, em sua missiva, conta pormenoriza-
damente os percalcos enfrentados durante sua expedicao pelo interior do
pais no século XVIII. O poeta Alvares de Azevedo relata, em uma carta a sua
mae, a entediante vida da cidade de Sao Paulo em meados do século XIX.
Ja o vate Goncalves Dias “participa, em 1859, de uma Comissao Cientifica
de Exploracdo” (MORAES, 2005, p. 62) pela Amazonia e apresenta ao amigo
Antonio Henrique Leal as fortes impressoes que a floresta lhe causou.

A célebre carta do escrivao-mor da esquadra de Pedro Alvares Cabral ao rei
D. Manuel, datada de 1500, e duas missivas histdricas - sobre dificuldades
de catequizacao e escravidao indigena - do padre Anchieta ao também sa-
cerdote Inacio de Loyola, em 1554, e de Antonio Vieira ao rei D. Joao IV, no
ano de 1654, nao poderiam estar de fora de uma antologia em que o Brasil
tem posicao privilegiada.

As missivistas do livro sao Walnice Galvao e Vilma Feliciano, que presen-
teiam os leitores com duas mensagens: um e-mail divertido no qual Walnice,
em principios do século XXI, discorre sobre a instigante relacao entre cria-



cao literaria e inovacoes linguisticas, e uma carta-aberta enviada por Vilma
a Folha de Sao Paulo, em 2005, na qual a professora expoe seu ponto de vista
referente a um artigo sobre “(des)igualdade racial” publicado pelo mesmo
periddico.

O Unico ponto negativo que ressaltamos é quanto as notas que acompa-
nham a carta do jovem médico Rubens Brando. Talvez um ndmero maior
de referéncias explicativas tivesse favorecido mais o estreitamento de lacos
do leitor com o emissor da missiva, que, nos primeiros dias de 1981, narra
a um amigo as aventuras vividas em Roraima enquanto “cumpria a [ardual
missao de vacinar indios de tribos Yanomamis” (MORAES, 2005, p.129).

Apesar de nao ser muito recente, o livro continua atual. A iniciativa de seu
idealizador foi muito benéfica, pois aproxima a escrita epistolar do publico
jovem, que vive aparentemente distante das missivas. '* Utilizado como ma-
terial didatico ou objeto de fruicao literaria, a coletanea é altamente reco-
mendada para os iniciantes e iniciados ao género “carteador”.

Posso assegurar que a Antologia da carta no Brasil enriqueceu nao apenas as
aulas do nono ano de um colégio da zona sul de Sao Paulo, mas preencheu
também, e principalmente, a vida e o coracao daqueles que serao 0s nossos
futuros escritores de cartas.

13 Em contraponto, deve-se destacar o fato de o organizador da coletanea ter
tido o cuidado de preparar um glossario - chamado por ele de “vocabulério” - para
elucidar as possiveis duvidas dos leitores, levando em conta a faixa etaria de seu
publico.

14 Existem, hoje, projetos que abracam a ideia de manter viva a presenca das
missivas em pleno século XXI. Até o momento, localizamos na Internet pelo menos
dois grandes projetos brasileiros relacionados ao género epistolar: a pagina "Amor
em cartas” do Facebook e o blog “Troca de cartas” (http://trocasdecartas.blogspot.
com.br).
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